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YURT DISINDA YASAYAN TURK COCUKLARINA YONELIK TURKCE VE TURK
KULTURU DERSi OGRETIiM PROGRAMLARININ KARSILASTIRILMASI

COMPARISON OF TURKISH AND TURKISH CULTURE COURSE CURRICULA FOR TURKISH

CHILDREN LIVING ABROAD

Rabia GURBUZ US!, Aliye Nur ERCAN GUVEN?

0Z: Tiirkge ve Tiirk Kiiltiirli; yurt digindaki Tiirk
¢ocuklarmin ana dillerini etkili bir sekilde edinmesini
saglayarak onlarin  Tiirkge temel dil becerilerini
gelistirmeye yonelik bir derstir. Bu ¢alismanin amaci, yurt
disinda yasayan Tiirk ¢ocuklarina ana dili ve kiiltiir egitimi
verilen Tirkge ve Tirk Kiiltiirii dersleri i¢in hazirlanan
Ogretim programlarinin  karsilastirilmasidir.  Calisma
kapsaminda, Milli Egitim Bakanligi tarafindan 2009 ve
2018 yillarinda yayimlanmig son iki 6gretim programu ele
almmistir. Caligmada nitel arastirma ydntemlerinden
dokiiman incelemesi kullanilmigtir. 2009 ve 2018 yilina ait
Tirkge ve Tiirk Kiltiirli Dersi 6gretim programlari;
basliklar ve bigimsel dzellikler, genel yapilar, yaklasimlar,
amag ve hedefler, hitap ettikleri 6grenci diizeyleri, temel dil
becerileri ve &grenme alanlari, uygulama ve 6grenme
Ogretme siiregleri, kazanimlar ve Olgme-degerlendirme
oOlciitlerine gore incelenmistir. Kargilagtirma sonucunda iki
programin; amag¢ ve hedeflerinin milli duygularin aktarimi
ve kiiltiirlerarasilik, temel dil becerilerinin
smiflandirmalarinin kriterleri, kazanimlarin sayisal olarak
degisiklik gdstermesi, basliklarin 2018 programinda
azaltilmasi, uygulama ve  Ogretme  siireglerinin
detaylandirilmast noktalarinda farklar ortaya ¢ikmustir.
Hitap ettikleri  6grenci  diizeyinin ayni  olmasi,
yaklagimlarinin birbirine paralel olmasi ve dlgme ve
degerlendirme yaklagimlarinin  benzer ifadeler ile
belirtilmis olmasi noktalarinda ciddi farklar bulunmamugtir.

ABSTRACT: Turkish and Turkish Culture; is a course
aimed at improving Turkish children's basic language skills
by ensuring that Turkish children abroad acquire their
mother tongue effectively. The aim of this study is to
compare the curricula prepared for Turkish and Turkish
Culture lessons, where mother tongue and culture education
is offered to Turkish children living abroad. Within the
scope of the study, the last two curricula published by the
Ministry of National Education in 2009 and 2018 were
discussed. Document analysis, one of the qualitative
research methods, was used in the study. Turkish and
Turkish Culture Course curricula 2009 and 2018 were
examined according to the headings and formal features,
general structures, approaches, goals and objectives, level
of students they address, basic language skills and learning
areas, practice and teaching and learning processes,
achievements and assessment and evaluation criteria. Upon
comparing the two curricula, important differences have
been observed for the following: interculturality of the aims
and goals of the curricula, transfer of national sentiment,
criteria for classifying the basic language skills, quantity of
learning outcomes, decrease in the number of titles in 2018
curriculum, details concerning practice and teaching
processes. Since the both curricula share common
chracteristics for student level, approaches for teaching,
methods for assessment and evaluation, no relevant
difference was noted.

Keywords: Curriculum, Turkish and Turkish Culture,
Bilingualism.
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EXTENDED ABSTRACT
Introduction

Turkish and Turkish Culture; is a course aimed at improving Turkish children's basic language
skills by ensuring that Turkish children abroad acquire their mother tongue effectively. This course,
which is conducted with the teachers assigned by the Ministry of National Education, the programs it
has put into practice, and the books it publishes, are very important for Turkish children living in
different countries to acquire both their mother tongue and Turkish culture. The aim of this study is to
examine and compare the last two curricula prepared for Turkish and Turkish Culture courses, which
are offered as mother tongue and culture education to Turkish children living abroad. The aim is to
determine the similar or different aspects of the programs discussed in the study in terms of titles and
formal features, general structures, approaches, goals and objectives, the level of students they address,
basic language skills and learning areas, application and learning teaching processes, achievements and
assessment and evaluation aspects.

Method

Document analysis, one of the qualitative research methods, was used in the study. Document
review covers the analysis of written materials containing information about the phenomenon or facts
to be investigated (Yildirim & Simsek, 2011, pp. 187). The documents examined in this study were the
last two curricula of the Turkish and Turkish Culture course prepared by the Ministry of National
Education and were published in 2009 and 2018, for teaching Turkish children their mother tongue and
culture abroad.

Findings

The names of 2009 and 2018 curriculum, some of the titles they contain, and the number of
pages are different from each other. The program, which was published in 2018 and is still in practice,
has fewer pages compared to the previous curriculum and includes less explanation, details, and
examples. The curriculum published in 2009 is more detailed and comprehensive than the 2018
curriculum. The program has been prepared in two separate parts as Turkish and Turkish culture. In the
2018 program, no such distinction was made, and the program was presented as a whole.

Considering the approach and philosophy of the curriculum, there is no section that clearly expresses
the approach and philosophy in both Turkish and Turkish Culture Lesson programs, but it is possible to
infer from the statements and keywords included in the program about the approach adopted by the
programs. In the 2009 program, which was helpful in understanding the language of the country in which
their language skills imparted by the Turkish teaching, this course can communicate easily with close
students in Turkey with Turkish, can protect the culture of the children, and can carry on to future
generations. It is further emphasized that individuals grow as respectful towards different beliefs and
cultures. However, in the 2018 program, intercultural communication skills were emphasized. Looking
at the level of students in the curriculum, it is seen that the 2009 program was prepared for grades 1-10
and the 2018 program was prepared for levels 1-8.

The Turkish part of the 2009 curriculum consists of aims and achievements, activity examples and
explanations for listening/monitoring/reading and speaking/writing language skills. Language skills
were discussed separately in the 2018 curriculum. In the program, four basic language skills such as
listening/monitoring, speaking, reading, and writing are listed and their acquisition procedures are
divided according to language levels. It is possible to say that activities are at the forefront in the learning
and teacher process in both programs, but it is striking that the primary purpose in the mother tongue
teaching process in the 2009 program is the teaching of basic language skills and language rules. In the
2018 program, it would not be wrong to say that the prominent priority in the learning and teaching
process is individual differences and students' efficient completion of native language education.
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Conclusion and Discussion

In the study, the last two curriculums of the Turkish and Turkish Culture course for Turkish
children living abroad, published in 2009 and 2018, were examined and compared with each other.
Programs are addressed in terms of titles and formal features, general structures, approaches, goals and
objectives, the level of students they address, basic language skills and learning areas, practice and
learning teaching processes, achievements and assessment and evaluation.

There is no section that clearly states the approach and philosophy in both TTKD programs, but it can
be said that they are prepared with a structuralist approach from the expressions and keywords in the
programs. Kalayci and Yildirim (2020, pp. 247) state that the basic approach adopted in curricula is
guiding the planning and implementation of learning and teaching processes, showing the program's
practitioners how to follow, and with which approach the content will be organized.

Solmaz (2019, pp. 329) says that the teachers who teach this course in Belgium include a one-sided and
religious Turkish culture in the cultural part of the 2009 program, history issues are very heavy, they
want to be saved from this heavy cultural content and to include more functional information in the
program. Considering the goals and objectives of the 2009 and 2018 curricula, it can be said that the
aims of the Turkish language and culture in 2009 were at the forefront, but the concept of
interculturalism came to the fore in the 2018 program. Deniz and Uysal (2010) also stated that the
program to be prepared for the mother tongue teaching of Turkish children abroad can help them to
demonstrate a common understanding in case of encountering with individuals from different languages
and cultures by placing the Common Framework of Reference on European Languages Teaching.

GIRIS

Insanlar, sosyal bir ¢evre igerisinde yasamin1 siirdiirmekte ve icinde bulundugu sosyal gevre ile
siirekli iletisim halinde bulunmaktadir. iletisimin devamliligim saglayan en énemli unsur ise dildir.
Gegmisten giiniimiize kadar iletisimin, kiiltlirel aktarimin ve kiiltiirel kimligin en 6nemli 6gesi her zaman
dil olmustur. Bireyler zaman zaman ¢esitli nedenlerle farkli toplumlarla da iletisim kurmak durumunda
kalmistir. Toplumlar arasi iletisimi zorunlu kilan olgulardan birisi de goctiir. Ozellikle yurt disina
yapilan gé¢ sonucunda bireyler, karsilastiklari yeni toplum ile iletisim kurmak adina gittikleri {ilkelerin
dilini ve dolayistyla kiiltiiriinii 6grenmek durumunda kalmustir.

Ozellikle 1960’11 y1llarda Tiirkiye’den Avrupa iilkelerine yogun isci gdcii olmustur. Yasanilan bu
is¢i hareketliliginden dolay1; is olanaklari, evlilik, egitim vb. farkli nedenlerden yurt disina yerlesen
Tiirk ailelerin gocuklar1, okullarindan ve ¢evrelerinden, yasadiklari iilkelerin dillerini 6grenmekte ancak
ana dili egitimleri simirh diizeyde kalmaktadir. Can ve Can (2009, s. 126), yurt disinda yasayan Tiirk
cocuklarimin aslinda iki dili de yeterince bilemediklerini, bu nedenle egitimlerinde sorunlar yasadiklarim
fakat bulunulan iilkenin dilini iyi 6grenmeyen ¢ocuklarin esas probleminin ana dillerini tam olarak
bilmemekten kaynaklandigimi ve egitim Onceliginin ana dile verilmesi gerektigini belirtirler. Yildiz
(2012, s. 261) da yurt disinda yasayan Tiirk vatandaslarinin bir yandan bulunduklari topluma basarili bir
katilim saglarken diger yandan da asimile olmadan varliklarini siirdiirmelerinin yolunun ana dili egitimi
oldugunu dile getirir.

Ayrica yurt disinda yasayan yeni kusak Tirklerin, yasadiklar1 toplumdan ¢ok, Tiirk toplumuna
uyum saglamada zorluk g¢ektikleri ve Tirk kiiltiiriinden bir kopus riski ile karsi karsiya kalabilecekleri
anlagilmaktadir (Demirbas, 2014, s. 150). Tim bu nedenleri géz o6niinde bulundurdugumuzda,
Yagmur’un (2010, s. 222) dile getirdigi gibi, Tiirk dilinin 6grenimi gen¢ kusaklarm mensubu
bulunduklari toplumla iletisimi ve benlik gelisimleri agisindan 6nem arz etmektedir.

Ulkelerin yurt disinda yasayan vatandaslarmin ana dili egitimlerine yonelik cesitli politikalari
olabilmektedir. Cilinkii ana dili egitimi sorumlulugu genellikle, gdgmen vatandaglar1 génderen iilkelere
birakilmaktadir. Yurt disinda yasayan Tiirk ¢ocuklarinin ana dillerinin egitimi ise, Milli Egitim
Bakanlig1 biinyesinde hazirlanan programlar ¢ercevesinde, Tiirk 6gretmenler tarafindan, Tiirkce ve Tiirk
Kiiltiirii dersleri ile gergeklestirilmektedir. Ancak bu ders zorunlu olmayip belli sayida d6grenci igin talep
olmasi durumunda agilabilmektedir.

Ana dili 6gretimi, teknik bir siire¢ olmayip kiiltiirel ve toplumsal baglarin sezdirildigi, dili; bilme,
algilama, hatirlama, ayristirma, genelleme, karsilastirma, transfer etme, akil yiiriitme, hayal etme,
kavramlagtirma ve benzeri faaliyetlere dayali olarak kullanabilen bireyler yetistirmeyi hedefleyen bir
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siiregtir (Demir, 2010, s. 936). Tiirkce ve Tiirk Kiiltliri dersi; yurt disindaki Tiirk ¢ocuklarinin ana
dillerini etkili bir sekilde edinmesini saglayarak onlarin Tiirk¢e temel dil becerilerini gelistirmeyi
amaglamaktadir. Ayrica bu ders ile yurt disinda yasayan Tirk ¢ocuklarina, Tiirk kiiltiiriiniin temel
unsurlarint aktarmak, Tirk kiiltlirii ile yasadiklar iilkelerin kiiltiirel 6gelerini iligskilendirerek kiiltiirler
arasi diistinmelerini saglamak da hedeflenmektedir.

Milli Egitim Bakanliginin Talim ve Terbiye Kurulu Baskanliginca, yurt disinda yasayan Tiirk
cocuklarmin ana dili ve Tiirk kiiltiirii egitimlerine yonelik derslerin yiiriitiilmesinde yol gosterici
nitelikte olmasi adina, giiniimiize kadar sekiz farkli program yayimlandig1 tespit edilebilmistir. Tablo
1’de goriildiigii gibi, ilk program 1969 yilindadir. Sen (2016, s. 1032-1033), iki dilli Tiirk ¢ocuklarina
Tiirkge Ogretmek lizere gorevlendirilen ilk Ogretmenlerin 1965 yilinda gonderildigini bu agidan
bakildiginda, program hazirliginda ge¢ kalindiginin sdylenebilecegini belirtir. Ancak donemin
sartlarinda iilkenin siyasi ve ekonomik durumu géz oniine alinarak 1969 yilinda yurt disindaki Tiirk
cocuklart i¢in bir program hazirlanmig olmasini, 6nemli bir adim olarak niteler.

Tablo 1’de yurt disinda yasayan Tiirk ¢ocuklari igin gegmisten giiniimiize kadar hazirlanmig
Ogretim programlar1 yer almaktadir:

Tablo 1.
Yurt disinda yasayan Tiirk c¢ocuklart igin gecmisten giintimiize Tiirkce/Tiirkce ve Tiirk kiiltirii
programlari

Kurul Tarihi  Say1 Kurul Karari

Dis iilkelerdeki Tiirk is¢ilerinin ilkokul ¢agindaki ¢ocuklari i¢in Tirkg¢e din bilgisi

sosyal bilgiler dersi programi

1980.05.23 71 Dis tlkelerdeki Tiirk is¢ilerinin ¢ocuklarina ait Tiirkce, sosyal bilgiler ve din bilgisi
programlari

1981.12.29 233 Yurt disindaki Tiirk is¢i ¢ocuklari i¢in Tiirk¢e dersi programi

1986.01.27 29 Yurt dist is¢i ¢ocuklart Tirk¢e Tiirk kiltiirti ile yabanci dil olarak Tiirkge 6gretim

programlari

Yurt disindaki Tiirk ¢ocuklari igin Tiirkge (1-10. siniflar), Tiirk kiiltiirii (4-10. siniflar)

ve yabanci dil olarak Tiirkge (6-11. siniflar) dersleri 6gretim programlari

Yurt digindaki Tiirk gocuklart i¢in Tiirkge ve Tiirk kiiltiirii dersi (1-10. siniflar) 6gretim

1969.09.01 508

2000.10.23 388

2006.09.14 360

programi

2009.08.03 112 Yurt digindaki Tiirk ¢ocuklari i¢in Tiirkge ve Tiirk kiiltiirii dersi (1-10. siniflar) 6gretim
T programi

2018.05.15 77 Yurt disindaki Tiirk ¢ocuklari i¢in Tiirkge ve Tiirk kiiltiirii dersi (1-8. seviyeler) 6gretim
T programi

Kaynak: http://ttkb.meb.gov.tr/www/gecmisten-gunumuze-kurul-kararlari-fihrist-arsivi/icerik/371

Demirbas (2014, s. 89) yurt disindaki Tirk cocuklari i¢in hazirlanan ilk programlarin,
Tirkiye’ye donecegi diistiniilen Tiirk ¢cocuklarinin geldiklerinde uyum sorunu yasamamalar1 adina bir
hassasiyet tasidigini; ancak bu kisa siireli yasant1 kalic1 bir hal aldiktan sonra, programlarin o iilkelere
de uyum saglamalarina doniik 6zellikler tasimasina 6zen gosterildigini belirtir. Ayrica, ilk programlarda
dil becerileriyle ilgili ayrintilara yer verildigini; sonraki yillarda ise, ders saatinin siirli olmasi da
dikkate alinarak tekrara yol agacag diisiincesiyle, yasanilan iilkelerde kazandirilan temel dil becerilerine
yonelik kazanimlara yer verilmemis oldugunu dile getirir.

2009 yilinda yayimlanan Yurt Digindaki Tiirk Cocuklar1 I¢in Tiirkge ve Tiirk Kiiltiirii Dersi
Ogretim Programi (1-10. siniflar), Milli Egitim Bakanligimin Talim ve Terbiye Kurulu Baskanlig
koordinesinde, Dis iliskiler Genel Miidiirliigii ve Projeler Koordinasyon Merkezi Baskanhig ile es
giidim icinde yiriitilen Uzaktaki Yakinlarimiz projesi kapsaminda gelistirilerek uygulamaya
konulmustur (Sen, 2010, s. 246-247).

2018 yilinda yayimlanan ve halen uygulamada olan Tiirk¢e ve Tiirk Kiiltiirii dersi 6gretim programa (1,
2,3,4,5,6,7 ve 8. seviyeler) ise, Milli Egitim Bakanliginin Avrupa Birligi ve Dis iliskiler Genel
Miidiirliigiince 2017 yilinda gerceklestirilen ihtiya¢ analizinin ardindan gelistirilmistir. Bahsi gegen
ihtiya¢ analizi ile 2009 6gretim programina iliskin mevcut durum ve 6gretmenlerin yeni tasarlanacak
programa yonelik beklenti ve Onerileri Karadag ve Bas’in (2019, s. 443-445) calismasinda ortaya
konulmustur. Kazanimlarin ders siiresi dikkate alinarak belirlenmesi, farkli yas, dil seviyesi ve Tiirkce
bilmeyen ogrencilerin de dikkate alinmasi, yapilandirmact anlayisla etkinlik temelli hazirlanmasi,
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objektif bir tarih anlayisina sahip olup milli suur ve biling amaci giitmesi, tarih, kiiltiir ve 6z giliven
saglama odakl1 olmas1 farkl {ilkelerde Tiirk¢e ve Tiirk Kiiltiirli derslerini yiiriiten 6gretmenlerin yeni
programdan beklentileri arasinda sayilabilir.

Gelistirilen 6gretim programlarinin hangi 6lgiide yeterli ve etkili oldugunun saptanmasi, alinan
doniitler neticesinde, 6gretimin kalitesini yiikseltmeye fayda saglayacaktir (Ercan-Giiven, 2020, s. 19).
Bu sebeple yurt disinda yasayan Tiirk cocuklarinin Tiirkge ve Tiirk Kiiltiirii derslerine yonelik hazirlanan
Ogretim programlarmin ele alinmasi ve karsilastirilmasi, yeni gelistirilecek programlara da katki
sunabilir. Literatiirde, Tiirkge ve Tiirk Kiiltiirli dersine ait programlari inceleyen ¢ok fazla calisma
bulunmamaktadir. Nurlu (2018) Tiirkce ve Tiirk Kiiltiirii dersine ait 2006 ve 2009 programlarini, Kaya
ve Erol (2021) ise 2009 ve 2018 programlarini genel hatlariyla ele alip degerlendirmistir. Bu iki
calismanin yami sira Arict (2019), 2009 programimi milli kiiltiir unsurlar1 agisindan incelemistir.
Karabulut (2019) ise, 2009 programinda yer alan dgrenme alanlarindan yalnizca manevi ve ahlaki
gelisim kismini ele almistir. Hanci-Yanar’in (2020) ¢alismasinda ise, 2009 ve 2018 Tiirkge ve Tiirk
Kiiltlirti dersi programlarmin 1-3. sinifa kadar olan bdliimleri ele alinmis; 2009 programinda eksik olan
noktalarin 2018 programinda giderilip giderilmedigini incelemis ve 2018 programinin zayif yonleri
tespit edilmistir.

Bu ¢alisma, yurt disinda yasayan Tiirk ¢ocuklarinin ana dili ve kiiltiir 6grenimleri igin 6nem arz
eden Tirk¢e ve Tirk Kiiltiirii dersinin programlarmi kapsamli sekilde inceleyip karsilastirmasi
bakimindan 6nemlidir.

Bu ¢aligmanin amaci, yurt diginda yasayan Tirk ¢ocuklarina ana dili ve kiiltiir egitimi verilen
Tiirkge ve Tirk Kiiltiiri dersleri i¢in hazirlanmis son iki program olan; 2009 ve 2018 o6gretim
programlarinin incelenmesidir. Bu amag dogrultusunda belirlenen alt amaclar sunlardir:

1.Programlar basliklar ve bi¢imsel 6zellikler agisindan nasil yapilandirilmigtir?

2.Programlarin genel yapilari nasildir?

3.Programlarda hangi yaklasim benimsenmistir?

4.Programlar amag ve hedefleri agisindan nasil yapilandirilmistir?

5.Programlar hangi 6grenci diizeyine hitap etmektedir?

6.Programlar temel dil becerileri ve 6grenme alanlar agisindan nasil yapilandirilmgtir?

7.Programlar uygulama ve 6grenme dgretme siiregleri agisindan nasil yapilandirilmistir?

8.Programlar kazanimlari agisindan nasil yapilandirilmistir?

9.Programlar 6lgme-degerlendirme agisindan nasil yapilandirilmigtir?

YONTEM
Arastirmanin Modeli

Calismada nitel durum c¢aligmasi deseni kullanilmistir. “Nitel analizde durum caligmasi
yaklasimi bir analiz siirecini temsil ettigi i¢in verinin toplanmasi, diizenlenmesi ve analiz edilmesiyle
ilgili 6zel bir yontem olusturur” (Patton, 2014, s. 447). Veri toplama araci olarak dokiiman incelemesi
tercih edilmistir. Dokiiman incelemesi, arastirilmasi hedeflenen olgu veya olgular hakkinda bilgi igeren
yazili materyallerin analizini kapsar. Nitel arastirmada dokiiman incelemesi tek bagina bir veri toplama
yontemi olabilecegi gibi diger veri toplama yontemleri ile birlikte de kullanilabilir (Yildirim ve Simsek,
2011, s. 187)

Orneklem

Dokiiman analizi kullanilan bu arastirmada incelenen dokiimanlar, Milli Egitim Bakanlig1
tarafindan yurt digindaki Tiirk ¢ocuklarina ana dili ve kiiltlir 6gretimi i¢in hazirlanmis Tiirkce ve Tiirk
Kiilttiri dersi 6gretim programlarindan, 2009 ve 2018 yillarinda yayimlanmis olan son iki dgretim
programudir. inceleme igin bu programlarin segilmesinin nedeni; yakin tarihlerde kullanilmasi ve 2018
programinin halen uygulamada olmasidir.
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Verilerin Toplanmasi ve Analizi

Verilerin ¢dziimlenmesinde nitel veri analizi yontemlerinden igerik analizinden yararlanilmistir.
“Igerik analizi genellikle gdzleme dayal1 alan notlarindan ¢ok metin analizini ifade eder. Fakat daha
genel olarak, icerik analizi hacimli olan nitel materyali alarak temel tutarliliklart ve anlamlari
belirlemeye yonelik herhangi bir nitel veri indirgeme ve anlamlandirma ¢abasi girisimlerini ifade etmek
icin kullamilir” (Patton, 2014, s. 453). Icerik analizi kapsaminda kategoriler olusturulmustur. Bu
kategoriler ayrica ¢alismanin alt amaclarini da olusturmaktadir. Ele alinan programlarin incelemesinde,
her bir alt amag i¢in olusturulan ayri formlardan yararlanilmistir. Altheide’ye gore dokiiman analizi
stirecini yonlendiren iki temel ilke tarafsizlik ve giivenirliktir. “Dokiiman analizi, ayn1 belge setini
benzer kosullar altinda analiz etme firsat1 verildiginde baska bir okuyucunun ayni genel sonuca ulagsmasi
durumunda giivenilir olarak kabul edilir” (Altheide, 1996, Akt. Kiral, 2020, s. 181). Bu arastirma
sonuglarinin giivenirligi i¢in; programlar alt amaglar kisminda belirtilen agilardan, her iki aragtirmaci
tarafindan ayr1 ayri incelenmis, sonuglar birbiri ile karsilastirilmis ayni genel sonuca varildigi tespit
edilmistir. Goriig ayriliklarinin oldugu noktalarda tekrar inceleme yapilmis boylelikle incelemelerde
eksik ya da hatal1 kistmlarm giderilmesi saglanmistir.

BULGULAR

Arastirmaya konu olan 2009 ve 2018 Tiirkce ve Tiirk Kiiltiirii Dersi (TTKD) 6gretim programlart;
basliklar ve bigimsel ozellikler, genel yapilar, yaklasimlar, ama¢ ve hedefler, hitap ettikleri 6grenci
diizeyleri, temel dil becerileri ve 6grenme alanlari, uygulama ve 6grenme dgretme siiregleri, kazanimlar
ve dlgme-degerlendirme oSlgiitlerine gore incelenmistir. Bu incelemeler, karsilastirmalar da yapilarak
basliklar halinde sirasiyla sunulmustur:

TTKD Ogretim Programlarimin Baghklar1 ve Bicimsel Ozellikleri
Programlarin bigimsel 6zellikleri ile ilgili olarak dncelikle basliklarina ve igerikle ilgili bilgi

sahibi olunabilecek kisimlara yonelik bir inceleme yapilmistir. Tablo 2’de, 2009 ve 2018 TTKD 6gretim
programlarinin bagliklar1 ve programlarin sayfa sayilari ile ilgili bilgiler yer almaktadir:

Tablo 2.
2009 ve 2018 TTKD ogretim programlarinda basliklar
Bagliklar 2009 Programi 2018 Programi
Yurt digindaki Tiirk Tiirkce ve Tiirk
cocuklari i¢in Tiirkge ve kiiltiirii dersi
Ana bashk Tiirk kiilttird dersi Ogretim programi
Ogretim programi (1,2,3,4,5,6,7ve
(1-10. siniflar) 8. seviyeler)
Komisyon Listesi + -
Tiirk Milli Egitiminin Genel Amaglar1 + -
Giris + +
Temel Yaklagim - -
Programin Yapisi + -
Temel Beceriler + -
Temel Degerler + -
Genel Amaglar +

Ozel Amaclar - +
Ogrenme-Ogretme Siireci - +
Ogrenme ve Ogretme Yaklasimi

Programin Uygulanmasi

Okuma Metinlerinde Bulunmasi Gereken Ozellikler
Dilin Islevleri ve Onemi

Temel Dil Becerileri

Etkinlik Ornekleri

Temalara fliskin Aciklamalar - +
Olgme ve Degerlendirme

+ + + 4
1

+
+
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Sayfa Sayisi 55 14

TTKD o6gretim programlarinda géze carpan ilk konu program isimlerinin farkli olmasidir. 2009
TTKD 6gretim programinin tam adi Yurt Disindaki Tiirk Cocuklar igin Tiirkge ve Tiirk Kiiltiirii Dersi
Ogretim Programi (1-10. siniflar) seklinde iken, 2018’de yayimlanan programin ismi Tiirk¢e ve Tiirk
Kiltiirti Dersi Ogretim programi (1, 2, 3,4, 5, 6, 7 ve 8. seviyeler) bicimini almistir. Burada dikkat ¢eken
nokta; program bagligindan “Yurt Digindaki Tiirk Cocuklari” ifadesinin kaldirilmasi ve yeni programda
“siuf” yerine “seviye” ifadesinin kullanilmasidir. 2018 TTKD 6gretim programinin diger boliimlerine
bakildiginda da “Yurt Disindaki Tiirk Cocuklar” ifadesinin yerini “Yurt Disinda Yasayan Tiirk
Cocuklar1” ifadesine biraktigi goriilmektedir.

Programlarin igeriginde yer alan bagliklara bakildiginda; giris, programin uygulanmasi, 6lgme ve
degerlendirme gibi bazi boliimlerin benzer oldugu goriilmektedir ancak bu benzerlik farkliliklara gore
daha azdir. 2009 programinda basliklarin ayrintili bir sekilde yapildig1 ve cogu hususa ayri, 6zel bir
boliim agildigr gorilmektedir. 2018 programinda ise, 2009 programina goére daha az detay
bulunmaktadir ve bagliklart sinirli diizeydedir.

Programlara bakildiginda goze carpan bir diger nokta ise, sayfa sayilarindaki farkliliklardir. 2009
programimin sayfa sayist 55 iken 2018 yilinda ¢ikan programin sayfa sayist 14’tlir. Bu acidan
bakildiginda 2009 programinin, 2018 programina gore daha kapsamli ve agiklayici oldugunu séylemek
miimkiindiir. Ciinkii 2009 programinda yer alan bir¢ok baslik, aciklama ve boliim 2018 programinda
bulunmamaktadir. Programlarm her yonden aciklayict ve yol gosterici olmasi gerektigi
diistiniildiigiinde; 2018 programinin agiklik ve 6rneklendirme konusunda 2009 programina gore eksik
kaldigimi sdylemek miimkiindiir.

2018 programinda, programi hazirlayan komisyon ile ilgili herhangi bir bilgi bulunmamaktadir.
Oysaki 2009 programinda, “Talim ve Terbiye Kurulu Bagkanligi Yurt Disindaki Tiirk Cocuklari i¢in
Tiirkce ve Tiirk Kiiltiirii Dersi Ogretim Progranmini Gelistirme Ozel Thtisas Komisyonu” baslig1 altinda
komisyon iiyelerinin isimleri ve alanlar1 yer almaktadir.

2009 TTKD 6gretim programinda “Dilin islevleri ve Onemi” bashig altinda dilin milli kiiltiiriin
temel 6gesi oldugundan, iletisim, diisiinme ve kiiltiir aktarma araci1 oldugundan bahsedilmistir ve ana
dili egitiminin 6nemi ilizerinde durulmustur. 2018 programinda ise bdyle bir baslik altinda dilin islevi
iizerine bilgi verilmemis ancak boliimler i¢erisinde zaman zaman dilin 6neminden bahsedilmistir.

TTKD Ogretim Programlarinin Genel Yapilar

2009 ve 2018 yillarinda hazirlanan TTKD 6gretim programlarinin genel yapilart incelendiginde,
2009 programinin 2018 yilinda yayimlanan 6gretim programina gore daha detayli ve kapsamli oldugu
gbze carpmaktadir. 2009 TTKD 6gretim programinda, oncelikle Tiirk Milli Egitinin genel amaglar
belirtilmis, ardindan giris yapilmis ve programin yapisi iizerinde durulmustur. Programin yapis;

1. Ogrenme alanlar,

2. Kazanimlar,

3. Etkinlik 6rnekleri,

4. Olgme ve degerlendirme,

5. Agiklamalardan olusmaktadir (MEB, 2009, s. 6)

Bunlarin yan1 sira agiklamalar bagliginda ders kapsaminda kazandirilmak istenen temel beceriler
ve temel degerlere yer verilmistir. Kazandirilmak istenen temel beceriler “Tiirk¢eyi dogru, giizel ve
etkili kullanma, Elestirel diisiinme, Yaratic1 diisiinme, Iletisim kurma, Problem ¢6zme, Arastirma, Karar
verme, Bilgi teknolojilerini kullanma, Girisimcilik ve Sosyal katilim”; kazandirilmak istenen temel
degerler ise “Vatanseverlik, Hosgorii, Farkliliklara saygi duyma, Barig, Kiiltlirel miras1 yasatmaya
duyarlilik, Misafirperverlik, Dayanisma, Sorumluluk, Paylasimc1 olmak, Diiriistliikk, Yardimseverlik ve
Estetik duyarhilik” tir.

2009 programinda, temel beceriler ve degerlerin ardindan programin “Tiirk¢e” ve “Tiirk Kiiltiiri”
olmak tizere iki ayr1 baslikta yapilandirildigr goriilmektedir. “Tiirkce” boliimiinde programin
uygulanmasi ile ilgili aciklamalara, dilin islevi ve 6nemine, temel dil becerine, okuma metinlerinde
bulunmasi gereken 6zelliklere ve genel amaglara yer verilmis ve ardindan kazanimlar siralanmustir.
“Tirk Kiiltiir” boliimiinde ise programin uygulanmasi ile ilgili agiklamalar, genel amaglar ve
kazanimlar belirtilmistir.
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2009 programinin “Tiirkce” kisminda 6grenme alanlari, amag¢ ve kazanimlar, etkinlik 6rnekleri
ve agiklamalar siiflara gore ayrilarak tablolar halinde verilmistir. Programin “Tiirk Kiiltiirii” kisminda
da yine bu sekilde bir ayrima gidilmis ancak “Tiirk¢e” bdliimiinden farkli olarak verilen tabloda {inite
isimlerine de yer verilmistir.

2018 programinda, “Tiirk¢e” ve “Tiirk Kiiltiirii” i¢in bir ayrim yapilmamis ve program tiimiiyle
“Tiirkge ve Tiirk Kiltiirii” iizerine olusturulmustur. Ayrica programin giris bdliimiinde, Tiirkgenin,
TTKD 06gretim programinin merkezine alindig1 belirtilmistir (MEB, 2018, s. 1). Programda belirtilen
bir diger nokta ise programin yurt disinda yasayan dgrencilerin, 6gretmenlerin ve velilerin ihtiyaglari
g0z Oniine alinarak hazirlandigidir. Bu durum programda su sekilde ifade edilmistir: “Bu kapsamda
program gelistirmenin ilk basamag: olarak Isvigre, Fransa ve Almanya’da yasayan Tiirk cocuklari,
velileri ve Tiirkce ve Tiirk Kiiltiirti dersi 6gretmenleri ile derinlemesine goriismeler yapilmis, elde edilen
bulgulardan hareketle bir 6lgek gelistirilerek sahada uygulanmistir” (MEB, 2018, s. 1).

2018 programinin 2009 programindan ayrilan bir diger yani ise temalarin ve alt temalarin
olusturulmus olmasi ayni zamanda bu temalarin da sarmal bir yap1 olusturacak sekilde hazirlanmasidir.
Her seviye i¢in sekiz tema belirlenmis ve programda seviyeler olusturularak hiyerarsik bir bi¢cimde
siralanmistir (MEB, 2018, s. 3). Programdaki tema ve alt temalar Tablo 3’te yer almaktadir:

Tablo 3.
Tema ve alt temalar

BAYRAMLAR VE KUTLAMALAR
anmalar, asker ugurlama, Atatiirk ve 23 Nisan, bayramlar, dini ve milli bayramlar, dogum giinii, diigiin,
festivaller, gelenek ve gorenekler, kandil geceleri, kina gecesi, kurtulus giinleri, kutlamalar, mevsimlik
bayramlar, nevruz, 6nemli giinler, resmi bayramlar, yil doniimleri.
BEN VE AILEM
aile tarihi, aile, ailemle iletisim, ana dilim, arkadaslik, biiyiikelgilik, biiyiiklerimiz, dayanigsma, dostluk, egitim
stireci, egitim, gelecek, gelenekler, go¢, gurbet, hayaller, hemseri, hisim akraba, inanglar, konsolosluk, kurallar,
memleket, meslek se¢imi, okul, saygi, selamlagsma, sevgi, sila, sorumluluk, soy agaci, tanigma, Tiirkge,
Tiirkiye’de egitim, vatan, yardimlagma.
CEVRE, FARKLILIKLAR VE BIRLIKTE YASAMA
adil olma, anlagma, baris, ben ve ¢evrem, birlikte yasama, farkli diller ve kiiltiirler, diller, esitlik, evrensel
degerler, farkli diller, farkli kiiltiirler, gég, iletisim, inanglar, insan haklari, is birligi, kiiltiirler arasi iletigim,
kiiltiirler arasilik, ortak yasam, paylagma, saygi, sevgi, sorumluluk, tanima bicimleri, uyum, uzlasma.
GECMISE ACILAN KAPI
Atatiirk, bagimsiz Tiirkiye, cagdaslasan Tiirkiye, Dede Korkut hikayeleri, destanlar, efsaneler, halk hikayeleri,
Tiirklerin Islamiyet’i kabulii, ilk Tiirk Islam Devletleri, Islamiyet ve birlikte yasama kiiltiirii, masallar, Milli
Miicadele, Orta Asya Ilk Tiirk Devletleri, Osmanli Devleti, Osmanli toplumunda birlikte yasama kiiltiirii, tarihi
kahramanlar, tarihsel siirec i¢inde Tiirklerin yerlestigi bolgeler, tarihte Avrupali karakterler goziiyle Tiirkler ve
Tiirk kiiltiirii, Tiirkiye Cumhuriyeti’nin Kurulusu.
GEZELIM GORELIM
bolgeler, cografi 6zellikler, daglar, diinya {ilkeleri ve Tiirkiye, irmaklar, iklim, komsular, kiiltiirel mekanlar,
memleket, ovalar, sehirlerimiz, tarihil ve turistik mekanlar, tatil, turizm, Tiirk mutfagi, Tiirkiye, Tiirkiye’nin
dogal giizellikleri, yemekler, yerel kiiltiirler, yolculuk, yoresel lezzetler.
INSAN VE DOGA
atiklar ve geri doniisiim, beslenme, bitkiler ve hayvanlar, canlilar ve haklari, cevreye bagl yemek kiiltiirleri,
dogal afetler, dogal zenginlikler, hayvan tiirleri, kiyafetler, kisisel bakim, kisisel sorumluluklar, saglik, tabiat
olaylari, takvim (y1l, mevsim, ay, hafta, giin, saat), tarihi ve kiiltiirel yeme aliskanliklari, Tirkiye’ye 6zgii
canlilar.

OYUN VE EGLENCE
bilmece, bos zaman, bdlgelere gore ¢cocuk oyunlari, dijital oyunlar, eglence, ezgili oyunlar, geleneksel Tiirk
gdlge oyunu, halk oyunlar1 (folklorik oyunlar), hobiler, kelime avi, kelime oyunlari, lunapark, mani, manili
oyunlar, mizahi fikra, ninni, oyun alanlari, oyun, oyuncak, sokak oyunlari, strateji oyunlari, sarki, sarki sdyleme,
sehir avi, tekerleme, tekerlemeli oyunlar, tiirkii, tiirkii sdyleme.

SANAT VE EDEBIYAT
cami, cocuk sarkilari, diinya kiiltiirel mirasina Tirklerin katkilari, el sanatlari, han, kale, kopuz, kiilliye,
medrese, miizik aletleri, oyuncak yapimi, saz, semboller, simgeler, sivil mimari eserler, tiirbe, Tiirk edebiyati,
Tiirk miizigi, Tiirk sanati, Tiirk sair ve yazarlar, Tiirk¢e basili yaymlar, Tiirkge televizyon kanallari, ud.

Kaynak: (MEB, 2018, s. 4)
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TTKD Ogretim Programlarinin Yaklasimlari

TTKD programlarinin ikisinde de yaklasimi ve felsefeyi acikca ifade eden bir bdliim
bulunmamaktadir ancak programda yer verilen ifadeler ve anahtar sozciiklerden programlarin
benimsedikleri yaklasim hakkinda ¢ikarimda bulunmak miimkiindiir. 2009 TTKD 6gretim programinda;
kazanim, etkinlik, 6grenci merkezli, 6grenme siirecine 6grencinin etkin katilimi gibi kavram ve ifadeler
yer almaktadir. 2018 programinda ise; is birlikli 6grenme, grup ¢alismalari, bireysellestirilmis 6gretim,
etkinlik temelli gibi ifadelerin yan1 sira 6grencilerin derse aktif katiliminin saglanmasi amaci bulunur.
Tiim bu veriler, her iki programin da yapisalci bir yaklagima dayandigini diisiindiirmektedir.

TTKD Ogretim Programlarinin Amac ve Hedefleri

TTKD igin 2009 yilinda hazirlanan dgretim programimin giris boliimiinde dersin amaci “Tiirk
cocuklarmin Tirk dilini ve kiltlirlinii tanimalari, benimsemeleri, gelistirmeleri, Atatirk ilke ve
inkilaplar1 dogrultusunda milli duygularini pekistirmeleri ve yasadiklar1 iilkeye uyum saglayarak etkili
toplumsal iligkiler i¢ine girmeleri...” (MEB, 2009, s. 6) climlesiyle aciklanmigtir. Tiirkce dgretimi ile
kazandirilan dil becerilerinin bulunduklari iilkenin dilini anlama konusunda faydali olacagi, bu derste
ogretilen Tiirkge ile Ogrencilerin Tiirkiye’deki yakinlariyla rahat iletisim kurabilecegi, ¢ocuklarin
kiiltiiriinii koruyabilecegi ve gelecek nesillere tasiyabilecegi, farkli inang ve kiiltiirlere saygili birer birey
olarak yetisebilecegi vurgulanmistir.

TTKD 2018 programinda ise kiiltiirler arasi iletisim beceriler lizerinde durulmus “...Tiirk¢e ve
Tiirk Kiiltiirti dersinde 6grencilerin kendi kiiltiirlerini 6grenmeleri, i¢inde yasadiklari toplumun kiiltiirii
ve farkli milletlerden arkadaslarinin kiiltiirleriyle kendi kiiltiirlerini karsilastirmalari, benzerlik ve
farkliliklar1 taniyip anlamlandirmalar1 hedeflenmektedir.” (MEB, 2018, s. 1) ciimlesiyle programin
hedeflerinden biri belirtilmistir. Yine 2018 programinin 6zel amaglar baslig1 altinda dersin amacinin
yurt disginda yasayan Tiirk ¢ocuklarinin Tiirkgeyi etkili bir sekilde 6grenip temel dil becerilerini
gelistirmenin yani sira “...yurt disinda yasayan Tiirk ¢ocuklarina Tirk kiiltliriiniin temel unsurlarini
aktarmak, Tirk kiiltiirii ile bulunduklan iilkenin kiiltiirel 6gelerini iligkilendirerek kiiltiirler arasilik
ozelliklerini gelistirmek...” (MEB, 2018, s. 2) de dersin bir diger amac1 olarak sayilmistir.

2009 ve 2018 yillarnin TTKD &gretim programlarinin amag¢ ve hedefleri genel olarak
degerlendirildiginde, 2009 yilinda Tiirk dili ve kiiltiirii izerinde durulan amaglarin 6n planda yer aldigini
ancak 2018 programinda ise kiiltiirler arasilik kavramimin 6ne ¢iktigini sdylemek miimkiindiir.

TTKD Ogretim Programlarimin Hitap Ettigi Ogrenci Diizeyi

2009 yilinda yayimlanan TTKD &gretim programina gbz atildiginda; 1-10. simflar igin
hazirlandig1 goriilmektedir. Ayrica programdaki kazanimlar 1-3., 4-5., 6-7. ve 8. siniflar olarak
ayrilmistir. Programda 1-10. siniflar seklinde ifade edilmesine ragmen 9 ve 10. siniflar i¢in kazanimlar
belirtilmemistir; bu durum ile ilgili herhangi bir agiklama da yer almamaktadir.

2018 yilinda hazirlanan 6gretim programu ise 1-8. seviyeler i¢in olusturulmustur. Buradaki en
onemli fark; 2009 programinin sinif bazinda hazirlanirken 2018 programinin seviye temelli
hazirlanmasidir. Yurt disinda yasayan Tiirk ¢ocuklarmin Tiirk¢eyi bilme ve kullanma diizeyleri gesitli
degiskenlere gore farklilik gostermektedir. Bulunulan iilkenin dil politikalari, ¢ocugun ailesinin
Tiirkceyi kullanma siklig1, cocugun Tiirkceyi kullanma sikligi, yine Tiirk diline maruz kalma yogunlugu
gibi birgok etken ¢ocuklarin Tiirk¢eyi bilme ve kullanma seviyelerinde farklilik meydana getirmektedir.
Ornegin, ayn1 yas grubundaki yahut ayni1 sinif diizeyindeki iki dilli iki 6grencinin kullanabildigi Tiirkge
diizeyi farkli olabilmektedir. Bu durum 2018 TTKD 6gretim programinda da belirtilmis ve su sekilde
aciklanmustir: “Ulkelerin okul sistemleri arasinda farkliliklar bulunmaktadir. Temel egitim diizeyinin
smif sayilari lilkelere gore farkliliklar gosterebilmektedir. Bu sebeple gretim programi yapilandirilirken
temel egitime karsilik gelecek sekiz seviye esas alinmistir.” (MEB, 2018, s. 1).

Bahsedilen bu farkliliklar da dikkate alinarak 2018’de yayimlanan TTKD 6gretim programinda,
2009 6gretim programinda oldugunun aksine, sinif diizeyinden ziyade dil seviyeleri i¢in diizenleme
yapilmasi yerinde bir degisiklik olmustur.
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TTKD Ogretim Programlarinda Temel Dil Becerileri ve Ogrenme Alanlari

2009 TTKD 6gretim programinin Tiirk¢e kismi, dinleme/izleme/okuma ve konusma/yazma dil
becerilerine yonelik ama¢ ve kazanimlar, etkinlik 6rnekleri ve agiklamalardan olusmaktadir. Sinif
diizeylerine gore tablolar araciligiyla yapilan siralamada; 1, 2 ve 3. siniflar, 4 ve 5. siniflar, 6 ve 7.
siniflar, 8. siiflar seklinde bir ayrima gidilmistir. Daha 6nce de bahsedildigi gibi, programda 9 ve 10.
smiflara yonelik hazirlanmig bir tablo bulunmamaktadir. Programda diger simif diizeylerinden farkli
olarak, 1-3. siiflar i¢in Tiirk alfabesini tanima ve bulundugu tilkenin alfabesi ile karsilagtirma amacini
giiden alfabemizi tantyalim kismi da yer alir.

Tiirk Kiiltiirii igin miistakil bir kisim ayrilan 2009 programinda; 1, 2 ve 3. siniflar, 4 ve 5. siniflar,
6 ve 7. siniflarda ortak 6grenme alanlar1 géze ¢arpmaktadir. Bes baslikta ele alinan bu 6grenme alanlari
sirastyla sunlardir: giizel iilkem Tiirkiye, gecmisimi 0greniyorum, kiiltiirel degerlerimiz, Tirkiye’ye
bakis, manevi ve ahlaki gelisim. Her bir 6grenme alaninda kazanimlar, etkinlik 6rnekleri ve agiklamalar
yer almaktadir.

2018 TTKD 6gretim programinda, dil becerileri 2009 programindan farkli olusturulmustur.
2009 programinda, anlama ve anlatma becerileri ismiyle nitelendirilebilecek sekilde, dil becerilerini iki
grupta ele alan ayrimdan vazgecilmistir. 2018 6gretim programinda, dil becerileri ayri ayri ele alinmistir.
Programda, dinleme/izleme, konusma, okuma ve yazma seklinde dort temel dil becerisi siralanmis ve
kazanimlar dil seviyelerine gore ayrilmstir.

TTKD Ogretim Programlarinin Uygulanmasi ve Ogrenme Ogretme Siireci

2009 TTKD 6gretim programinda, programin uygulanmasi ile ilgili bilgiler Tiirkge i¢in ayri
Tirk Kiiltiirii igin ayr1 verilmistir. Tiirk¢e kisminda 6ncelikle dort temel dil becerisinin gelistirilmesini
amaclayan etkinlik ve uygulamalara yer verilmesi gerektiginden bahsedilmistir. Bunun yan1 sira dort
temel dil becerisi araciligiyla dilin kurallarinin da Ogrencilere uygulamali olarak verilmesi
amaclanmaktadir. Ogrencilerin duygu ve diisiincelerini ifade edebilmeleri adina uygun ortamlarin
olusturulmasi yine programin uygulanmasi adina yapilan agiklamalardan olmustur. Programin
uygulanmasinda iizerinde durulan bir baska konu ise birlestirilmis siniflarda egitim goren dgrencilerin
yas ve dil seviyelerinin farkli olacagi ve bu farkliliklarmn tespit edilmesi ve 6grencilerin bireysel ve grup
caligmalarina yonlendirilmesi gerektigidir. Tiim bunlarin yani sira, sézliik ve yazim kilavuzlarimin dil
ogretiminde en temel araglar oldugu belirtilmis; 6grencilerin bu araglar1 edinmeleri saglanarak onlara
sozliik ve yazim kilavuzu kullanma becerisi ve aligkanligr kazandirilmasindan bahsedilmistir. Ayrica
ogrencilerin soz varliklarinin gelistirilmesi ile kendilerini rahat ifade edebilmeleri agisindan sosyal ve
kiiltiirel etkinliklerde gorev almalarinin da 6nemi vurgulanmistir. Tiirk kiilttirii kisminda ise, derslerin
gorsel araglarla zenginlestirilebilecegi, iilkemiz ile ilgili belgesel kaynaklarin ve dokiimanlarmn
kullanilabilecegi, sinif diizeylerine gore onemli gilinlerde ve milli bayramlarda cesitli etkinlikler
yapilabilecegi lizerinde durulmustur.

2018 programinda yer alan Ogrenme Ogretme Siireci basliginda, program uygulamalari
bulunmaktadir. Bu baglik altinda, 2009 programinda da bahsedildigi gibi, Tiirkge ve Tiirk Kiiltiirii
dersini alan &grencilerin yas ve dil diizeylerinde farkliliklar oldugu dile getirilmistir. Programda,
O0grenme Ogretme siireglerinin 6grencilerin bu 6zelliklerinin dikkate alinarak olusturulmasina dikkat
cekilmistir. Derslerin birlestirilmis siniflarda yapildigi gz oniine alinarak sinifta farkli yontem ve
tekniklerin kullanilmasi gerektigi iizerinde durulmus ve 6grencilerin aktif olarak derse katilacagi is
birlikli 6grenme, grup ¢aligmalari, bireysellestirilmis 6gretim, ilgi ve seviye gruplari gibi uygulamalarla
aktif katilimin saglanmas1 gerekliligi belirtilmistir. Bunun yani sira 6grencilerin ilgi ve ihtiyaglarina
yonelik egitim ortaminin olusturulmasi, giinliik hayatlariyla iliskilendirebilecekleri etkinlik ve
calismalarin yapilmasi, yine etkinlik temelli ev 6devlerinin verilmesi 6grenme 6gretme siireci ile ilgili
programda yer alan temel bilgilendirmeler olmustur.

Iki programda da etkinliklerin 6n planda oldugunu sdylemek miimkiindiir ancak 2009
programinda ana dili 6gretim siirecinde oncelikli amacin temel dil becerilerinin ve dilin kurallarinin
ogretimi oldugu goze garpmaktadir. 2018 programinda ise 6grenme ve dgretme siirecinde One ¢ikan
onceligin bireysel farkliliklar ve Ogrencilerin ana dili egitimini verimli bir sekilde tamamlamasi
oldugunu sdylemek yanlis olmayacaktir.
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TTKD Ogretim Programlarinda Kazamimlar

2009 TTKD 6gretim programinda yer alan kazanimlar, Tiirk¢e ve Tiirk kiiltiirii igin ayr1 ayri ele
almmus ve 1-3. smiflar, 4-5. smiflar, 6-7. siniflar ve 8. siniflar olmak iizere dort diizeyde toplanmuistir.
Belirlenen bu diizeyde gruplandirilan kazanimlar, etkinlik 6rnekleri ve agiklamalar tablolar yardimiyla
sunulmustur. Programin Tiirk¢e kisminda dil becerilerine yonelik kazanimlar siralanirken beceriler tek
tek ele alinmamis; anlama becerileri olarak nitelendirilen dinleme/izleme/okuma ve anlatma becerileri
olarak ele alinan konusma/yazma kazanimlari seklinde ayrilmigtir. Ayrica programda 1-3. sinif diizeyi
icin alfabeyi tanitma amacli li¢ kazanim yer almistir. 2009 programinin Tiirkce kisminda yer alan
kazanimlarin sayilar1 Tablo 4’te sunulmustur:

Tablo 4.
2009 TTKD é6gretim programinda Tiirkee kazanmimlarn sayica dagilim
Siniflar Dinleme/izleme/Okuma Konusma/Yazma Toplam kazanim sayisi
1-3. siflar 21 21 42
4-5. siniflar 40 26 66
6-7. siniflar 46 22 68
8. siiflar 40 17 57

Toplam kazanim
sayisl

147 86 233

Tablo 4’e gbz atildiginda, tim sif diizeyleri i¢in toplamda 233 kazanimm bulundugu
goriilmektedir. En az sayida kazanimin 1-3. siniflar, en fazla sayida kazanimin ise 6-7. smiflar igin
belirlendigi anlasilmaktadir. 1lk siniflar hari¢ her sinifta dinleme/izleme/okuma kazanimlar
konusma/yazma kazanimlarindan sayica oldukca fazladir. Beceri alanlarimin toplam kazanimlarina
bakildiginda da bu durum ortaya ¢ikmaktadir. Tablo 5°te ise programin Tiirk kiiltiirii kisminda yer alan
kazanimlar 6grenme alanlarina gore ayrilarak verilmistir:

Tablo 5.
2009 TTKD é6gretim programinda Tiirk kiiltiivii kazanmimlarmin sayica dagilimi
E}uzel Gegmisimi Kiiltiirel Tirkiye’ye ~ Manevi ve ahlaki Toplam
Smuflar iilkem Ogreniyorum degerlerimiz baki elisim kazanim sayisi
Tiirkiye Ogreniyoru egerle s gelis say1s
L3 2 4 6 8 6 26
siiflar
4-5. 3 3 6 5 9 26
siiflar
6-7. 4 9 5 5 9 32
siiflar
8. siiflar” 3 3 4 3 6 19
Toplam
kazanim 12 19 21 21 30 103
sayisl

* Programda 8. siniflarda dgrenme alanlar1 isimlendirilirken hatali yazilmgtir. Dort ayr tabloda Gegmisimi Ogreniyorum
baslig1 bulunmaktadir. Tablo 5’te kazanimlarin sayilari ilgili oldugu alana yerlestirilmistir.

2009 programindaki Tiirk kiiltiirli kazanim sayilarinin yer aldigir Tablo 5’e gore, programda
toplamda 103 kazanim siralanmistir. En az sayida kazanim 8. siniflar, en fazla sayida kazanim ise 6-7.
siniflar i¢in belirlenmistir. Programda bes o6grenme alanina (giizel iilkem Tiirkiye, gecmisimi
Ogreniyorum, kiiltiirel degerlerimiz, Tiirkiye’ye bakis, manevi ve ahlaki gelisim) gore her sinif diizeyi
i¢in kazamimlar bulunmaktadir. Ogrenme alanlarindan giizel iilkem Tiirkiye en az sayida, manevi ve
ahlaki gelisim ise en fazla sayida kazanima sahiptir.

Kazanimlar 2018 TTKD 6gretim programinda, dinleme/izleme, konugma, okuma ve yazma
kazanimlar1 olarak dil seviyelerine gore ayrilmis ve siralanmistir. Ayrica programda bu kazanimlara
yonelik agiklamalar da mevcuttur. Programda 1. seviyedeki 6grenciler icin belirlenen kazanimlar ile
ilgili 6zellikle belirtilen bir husus bulunmaktadir. Ilgili kistmda, yurt disinda yasayan Tiirk gocuklarinm
okuma yazma egitimlerine yasadiklar iilkelerde basladiklar1 ve bu becerinin kazanilmasinin genellikle
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1-3 y1l siirdiigiinden bahsedilir. Bu nedenle, 1. seviye i¢in agirlikli olarak dinleme ve konusma becerisine
yonelik kazanimlarin belirlendigi bunlarin yani sira da Ogrencilere erken okuryazarlik 6zellikleri
kazandirilmasi amaciyla tiger adet okuma ve yazma becerisine yonelik kazanima da yer verildigi dile
getirilir.

2018 programinda farkli seviyelere yonelik kazanimlarin toplam sayilarina goz atildiginda; 18
dinleme/izleme kazanimi, 16 konusma kazanimi, 37 okuma kazanimi ve 22 yazma kazanimi oldugu
goriilmektedir. Bu verilerden en fazla sayida kazanimin 6grencilerin okudugunu anlama becerilerini
gelistirmek icin belirlendigi anlasilmaktadir. Tablo 6 ise, kazanim sayilarinin dil seviyeleri géz oniine
alarak yapilan ayrimu ile seviyeler i¢in hedeflenmis olan toplam kazanim sayilarini vermektedir:

Tablo 6.

2018 TTKD égretim programinda kazamimlarin sayica dagilimi
Seviyeler Dinleme/izleme Konugma Okuma Yazma Toplam kazanim sayisi
1. seviye 6 5 3 3 17
2. seviye 8 6 10 5 29
3. seviye 7 6 9 6 28
4. seviye 7 6 9 6 28
5. seviye 6 7 11 8 32
6. seviye 7 7 10 8 32
7. seviye 9 8 14 11 42
8. seviye 9 8 15 11 43

Toplam kazanim 59 53 81 58 251
sayisi

Tablo 6 incelendiginde, 2018 programinda toplamda 251 kazanim oldugu anlagilmaktadir. En
az sayida kazanimin 1. seviye, en fazla sayidaki kazanimin ise 8. seviye i¢in belirlendigi sOylenebilir.
Beceri alanlarina gore belirlenen kazanim sayilarina bakildiginda; anlatma becerileri olan konusma ve
yazmada kazanim sayilarinin seviyelere paralel olarak artirildigi goze carpmaktadir. Anlama
becerilerindeki kazanim sayilarinda ise bdyle bir durum séz konusu degildir. Programda en az sayida
kazanim konugma becerisine, en fazla sayida kazanim ise okuma becerisine ayrilmistir.

Iki program kazanmimlar bakimindan karsilastirildiginda; 2009 programinda, Tiirk kiiltiirii igin
ayr1 kazanimlarin yer aldigi, dil becerilerine ait kazanimlarin ayr1 ayri ele alinmayarak iki temel grupta
toplanmasinin tercih edildigi sdylenebilir. Becerilere yonelik toplam kazanim sayilar1 géz Oniine
alindiginda, 2018 programinda kazanim sayilarinin artmis oldugu diisliniilebilir. Ancak 2009
programinda beceri alanlar1 dort gruba ayrilmadigindan ortak ifadelerin de kullanilmis olabilmesi
olasilig1 gbz Oniine alinarak bu agidan bir kiyaslama yapmamak daha dogru bir yaklasim olabilir.

TTKD Ogretim Programlarinda Olgme ve Degerlendirme

Olgme ve degerlendirme boliimii her iki programda da yer almaktadir. 2009 TTKD 6gretim
programinda dikkat ¢ekilen ilk nokta; Tiirk¢ce ve Tiirk Kiiltiiri dersini ayn1 sinifta alan 6grencilerin
seviyelerinin birbirinden farkli oldugudur. Bu duruma yonelik, 6grencilerin seviyelerinin belirlenmesi
ve hazirbulunusluk diizeylerinin tespit edilmesinin énem tasidig1 belirtilmistir. Uzerinde durulan bir
diger 6nemli nokta ise, bu dersin not verilmeyen bir ders olmasi ve dgrencilerin dersi gegme kaygisinin
olmamas1 nedeniyle Ogrenci basarisim1 tespit etmekten ziyade kazanimlara ulasma diizeylerini
belirlemek ve 6grenmelerin eksik kalan yanlarini fark etmeye yonelik degerlendirmelerin yapilmasinin
dogru olacagidir. Uygulayicilara, 6grencilerin eksik ve hatali 6grenmelerinin belirlenmesi ve bunlarin
giderilmesine yonelik planlamalar yapilmasi 6nerilmektedir.

2009 programinin 6lgme ve degerlendirme boliimiinde deginilen bir diger konu ise 6lgcme ve
degerlendirmede kullanilabilecek olan araglardir. Ogretim siirecinde dgrenmenin ne &lgiide ve nasil
gerceklestigini  belirlemek, Ogretim siirecine iligkin geri bildirimler almak ve varsa Ogrenme
eksikliklerini tamamlamak amaciyla agik uclu ve kisa cevapli sorular; eslestirmeli sorular, 6grenci iiriin
dosyalari, performans gorevi, 6z degerlendirme formu, gézlem formu vb. araglarin kullanilabilecegi
programda yer almaktadir (MEB, 2009, s. 50). Bunlarin yani sira veliler ile is birligi i¢inde olmanin
onemi de vurgulanmustir.
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2018 programinda da 2009 programinda oldugu gibi Tiirkce ve Tiirk Kiiltiirii derslerinin
akademik basariy1 6lgmeye yonelik dersler olmadigi {izerinde durulmus ve bu ylizden dgrencilerin keyif
alacaklar bir ders ortaminin olusturulmasi gerektigi belirtilmistir. 2009 programinda bahsedilen ayn
siifta egitim alan 6grencilerinin dil diizeyi farkliliklarina 2018 programinda da deginilmistir.

2018 TTKD 6gretim programinda deginilen bir diger konu da bu derslerin islenisinde 6gretmen

gdzlemlerinin bilyiik dnem tasidigidir. Ogretmenlerin, dgrencilerinin gelisimlerini gézlemlemelerini ve
bu gelisimlerin kayit altina almalar1 gerektigi tizerinde durulmustur. Bu amaca yonelik; kontrol listesi,
dereceli puanlama anahtari, 6z degerlendirme ve akran degerlendirme, siif i¢i 6grenci giinliikleri ve
gbzlem formlarindan yararlanilabilecegi belirtilmis ayrica bu formlarla yalnizca biligsel degil ayni
zamanda duyussal ve psikomotor becerilerin de Olgiilebileceginden bahsedilmistir. Tiirkge ve Tiirk
Kiiltliri derslerinde, 6lgme ve degerlendirme uygulamalariin bireysel ve is birlikli 6grenme temel
alinarak tasarlanmasi, 6gretmenlerin, 6grencilerin edindikleri yetkinlikleri bizzat fark etmelerine ve
tanimalarma yonelik 6z degerlendirme uygulamalar1 yapmalar1 bunun yani sira birlestirilmis sinif
diizeninin geregi olarak karsilikli ¢aligmalarin ve grup etkinliklerinin degerlendirilmesine yonelik akran
degerlendirme ve grup degerlendirme uygulamalarina agirlik vermesi gerektigi de programda yer
almistir (MEB, 2018, s. 3).
Hem 2009 hem de 2018 TTKD &gretim programinda derslerin akademik basariy1 6lgmeye yonelik
olmadig tizerinde durulmus ve siniftaki 6grenci seviyelerinin farkli oldugu ve bu yiizden dil seviyesi
belirlemenin gerektigi belirtilmistir. ki programimn da &lgme ve degerlendirme béliimlerinde hemen
hemen aynm1 6lgme ve degerlendirme araglarinin kullanimi konusunda 6gretmenlere fikir verdigini
soylemek miimkiindiir.

TARTISMA, SONUC ve ONERILER

Bu calismada, yurt disinda yasayan Tiirk ¢ocuklarina yonelik Tiirkce ve Tiirk Kiiltiirli dersinin
2009 ve 2018 yillarinda yaymmlanmis son iki Ogretim programi incelenmis ve birbiriyle
karsilagtirilmigtir. Programlar; basliklar ve bicimsel ozellikler, genel yapilar, yaklasimlar, amag¢ ve
hedefler, hitap ettikleri 6grenci diizeyleri, temel dil becerileri ve 6grenme alanlari, uygulama ve 6grenme
Ogretme siirecleri, kazanimlar ve 6lgme-degerlendirme bakimindan ele alinmigtir. Caligmanin sonuglari
bulgular iizerinden yorumlanmig ancak literatiirde daha Once yapilan benzer g¢alismalarin azligi
nedeniyle istenilen dlgiide tartisilamamuistir.

2009 ve 2018 TTKD 06gretim programlarinin isimleri, i¢erdikleri bagliklarin bir kismi, sayfa
sayilar1 birbirinden farklidir. 2018 yilinda yayimlanan ve halen uygulamada olan program, bir &nceki
Ogretim programina kiyasla daha az sayfa sayisina sahiptir ve daha az agiklama, ayrinti ve
orneklendirme igerir. Bu programin sayfa sayisinin az olmasi bir dnceki programi temel almasina
dayandirilabilir ancak uygulayicilarin eski programa ulasmalar1 ya da bahsi gecen &nceki program
hakkinda bilgi sahibi olmalart miimkiin olmayabilir. 2018 6gretim programinda, programi hazirlayan
komisyona dair bir bilgi de yer almamaktadir. Ancak Kartal-Glingér (2015, s. 2265) 6gretim programi
hazirlamakla gorevlendirilen komisyon iiyelerinin daha 6nce yurt disinda Tiirkce ve Tiirk Kiiltiirii
ogretmenligi yapmis kisilerden secildigini belirtmektedir. Muhtemeldir ki programin hazirlanmasi
siirecinde uygulamayla tecriibe sahibi olmus uzmanlardan yararlanilmistir.

2009°da yayimlanan Ogretim programi, 2018 oOgretim programina gore daha detayli ve
kapsamlidir. Program, Tiirkge ve Tiirk kiiltiirii olarak iki ayr1 kisimda hazirlanmistir. 2018 programinda
ise, boyle bir ayrima gidilmemis ve program bir biitiin olarak sunulmustur. Bu yapi, Tiirk¢e ve Tiirk
Kiiltiirii dersinin dili ayr kiiltliri ayr1 anlatan bir yapida oldugunun diisiilmemesi, kiiltlir unsurlarinin dil
Ogretimi yapilan zamanda konularin igerisine dahil edilmesi i¢in uygun goriilmiis olabilir. 2018
programinin 2009 programindan ayrilan bir diger yani, programda sarmal bir yapida hazirlanan
temalarin ve alt temalarin bulunmasidir. Programda yer alan her bir seviye (1-8. seviyeler) igin sekiz
tema belirlenmistir. Bayramlar ve kutlamalar, ben ve ailem, c¢evre, farkliliklar ve birlikte yasama,
gecmise agilan kapi, gezelim gorelim, insan ve doga, oyun ve eglence, sanat ve edebiyat olarak
isimlendirilmis bu temalar, seviyelere gore islenecek farkli sayida alt temalar da icermektedir. Her
seviye icin ortak olan bu temalar, 6grencilerin ilerleyen yillarda Tiirkge ve Tirk Kiiltiiri derslerini
aldiklarinda da 6nceki 6grenmelerinin {izerine insa edilebilecek, devamlilik olusturan konular igermesi
bakimindan 6nemlidir.
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TTKD programlarinin ikisinde de yaklasimi ve felsefeyi acikga belirten bir bolim
bulunmamaktadir ancak programlarda yer alan ifadeler ve anahtar sozciiklerden yapisalci bir yaklasimla
hazirlandiklari sdylenebilir. Kalayci ve Yildirim (2020, s. 247), 6gretim programlarda benimsenen temel
yaklagimin, 6grenme ve 0gretme siireclerinin planlanmasi, uygulanmasi, programin uygulayicilarina
nasil bir yol izleyeceklerini gdstermesi ve icerigin hangi yaklasimla diizenlenecegi hakkinda yol
gosterici nitelige sahip oldugunu belirtir. Bu nedenle programda ele alinan yaklagimin sezdirilmek
yerine acgikca ifade edilmesi ve bu yaklasimin gerekliliklerinin agiklanmasi daha yerinde bir uygulama
olabilir.

Solmaz (2019, s. 329) Belgika’da bu dersi veren 6gretmenlerin, 2009 Tiirkce ve Tiirk Kiiltiirii
programinin kiiltiir kisminda tek tarafli ve din agirlikli bir Tiirk kiiltiirii igerdigini, tarih konularnin ¢ok
agir oldugunu, bu agir kiiltlir iceriginden kurtarilmasini ve programda daha islevsel bilgilerin yer
almasini istediklerini dile getirir. 2009 ve 2018 6gretim programlarinin amag ve hedefleri goz oniine
alindiginda, 2009 yilinda Tiirk dili ve kiiltiirii tizerinde durulan amaglarin 6n planda yer aldig1 ancak
2018 programinda kiiltiirler arasilik kavraminin 6ne ¢iktigini séylenebilir. Deniz ve Uysal (2010) da
yurt disindaki Tiirk ¢ocuklarinin ana dili gretimi i¢in hazirlanacak programi, Avrupa Dilleri Ogretimi
Ortak Cergeve Metninin temeline oturtulmasi ile farkli dil ve kiiltiirlere sahip bireylerle karsilagsma
durumunda ortak bir anlay1s sergilemelerine yardimcei olabilecegini belirtir. Nurlu (2018) ise 2006 yilina
kadar olan Tiirk¢e ve Tiirk Kiiltiirii dersi programlarinin daha ¢ok yurt i¢indeki Tiirkge dersleri esas
alinarak hazirlandigini, dolayisiyla yurt disinda yasayan Tiirk cocuklarimin ihtiyaglarimi gideremedigini
belirtmistir. Hanci-Yanar (2020) da bu diisiinceyi desteklemekte, programin Tiirk¢e bilen 6grencilere
gore hazirlandigimi ve yurt disinda yasayan Tirk 6grencilerin seviyesinin istiinde oldugunu ifade
etmektedir. Ancak halihazirda uygulamada olan 2018 programinin yapilan bir ihtiyag analizi
dogrultusunda sekillendirilmis olmasi bu ag¢idan 6nemli bir gelismedir.

2018’de yayimlanan TTKD 6gretim programinda, 2009 6gretim programinda oldugunun aksine,
smif diizeyi degil dil seviyeleri gbz onilinde bulundurulmus ve program o dogrultuda hazirlanmistir.
Tiirkce ve Tiirk Kiiltiirii derslerinin genellikle 6grencilerin yast veya sinif diizeyi ayrimi olmaksizin
birlestirilmis siniflarda isleniyor olmasi bu degisiklige gidilmesini gerektiren bir husus olabilir. Nurlu
(2018) calismasinda, 2009 programinda yurt disindaki Tiirk ¢ocuklarmin yas diizeyleri ve hazir
bulunusluklarinin dikkate almmadigini belirtmektedir. Ayrica programlarin, farkli iilkelerde yasayan
Tirk ¢ocuklarinin yasadiklari tilkelerin sartlart géz dniinde bulundurularak hazirlanmasinin daha dogru
olacagini iletmektedir. Bu goriis desteklenmekle birlikte, her bir {ilke i¢in ayr1 olusturulacak programin
harcanacak emek ve maliyet zorluklar goz Oniine alindiginda zor bir uygulama olabilecegi ancak en
azindan iilkelerin ana dilleri, sosyal konumlar1 gibi dzellikleri agisindan gruplandirilip belirli cografyalar
i¢in ayr1 programlarin hazirlanmasinin miimkiin olabilecegi diisiiniilmektedir.

2009 programinin Tiirkce kismi, dinleme/izleme/okuma ve konugma/yazma dil becerilerine
yonelik ama¢ ve kazanmimlar, etkinlik Ornekleri ve acgiklamalardan olusmaktadir. 2018 &gretim
programinda ise, dil becerileri ayr1 ayri ele alinmis; dinleme/izleme, konusma, okuma ve yazma seklinde
dort temel beceri siralanmis ve kazanimlari dil seviyelerine gore ayrilmistir. Dil becerilerine yonelik
kazanimlari, anlama ve anlatma becerileri olarak iki ayr1 grupta toplamak yerine her bir beceri alanim
bagimsiz olarak ele almak; uygulamada olan programin 6grencileri temel dil becerileri agisindan yeterli
konuma getirmek adina atmis oldugu 6nemli bir adim olarak goriilebilir. Cilinkii her beceri alaninin
kazanim siiresi, zorlugu, yapilabilecek etkinlikleri birbirinden farklidir.

Her iki programda da etkinliklerin 6n planda oldugu sdylenebilir ancak 2009 programinda ana
dili 6gretim siirecinde 6ncelikli amacin, temel dil becerilerinin ve dilin kurallarinin 6gretimi oldugu goze
carpmaktadir. 2018 programinda ise, 0grenme ve Ogretme siirecinde One g¢ikan Oncelik, bireysel
farkliliklarin g6z onitinde bulundurulmasi ve ogrencilerin ana dili egitimini verimli bir sekilde
tamamlamasini saglamaktir. Ayrica Kaya ve Erol’a (2021) gore bu dersler dgrencilerin sinif gegcme
kaygis1 tasimadan keyif alacaklar1 bir ortamda yapilmalidir. Bu durum da ana dili 6gretiminde
verimliligi arttiracaktir. Her ¢ocugun gelisim 6zellikleri ve iginde bulundugu cevre birbirinden farkli
oldugundan programda bireysel farkliliklarin getirilerine dikkat ¢ekilmesi dogru bir uygulamadir.

2009 programinda, Tiirk kiiltiirii icin ayr1 kazanimlarin yer aldigi, dil becerilerine ait kazanimlarin
ayr1 ayn ele alinmayarak iki temel grupta toplandigi goriiliir. 2018 programinda ise dort temel dil
becerisine ait kazanimlar seviyelere gore ayri ayr siralanmistir. Hanci-Yanar’a (2020) gore 2018
programi, 2009 programindan kazanimlarin seviyelere gore diizenlenmis olmasi ve kazanimlarda
sadelestirmeye gidilmis olmas1 yoniiyle daha giigliidiir. Programlarda dil becerilerine yonelik toplam
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kazanim sayilar1 incelendiginde, 2018 programinda sayinin artmis oldugu diisiiniilebilir ancak 2009
programinda beceri alanlar1 dort gruba ayrilmadigindan bire bir kiyaslama yapmak miimkiin
olmamaktadir.

Her iki 6gretim programinda da Tiirk¢e ve Tiirk Kiiltiirli derslerinin akademik basarty1 dlgmeye
yonelik olmadigr belirtilmis ve siniftaki Ogrencilerin dil seviyelerinin farkli oldugu {izerinde
durulmustur. iki programm da hemen hemen aym 6lgme ve degerlendirme araclarinin kullanim
konusunda 6gretmenlere fikir verdigi soylenebilir. Ancak Deniz ve Uysal’in (2010) da belirttigi gibi,
Ogretim programlarinin uygulayicisi 6gretmenler oldugundan gerek yontem kullanimi gerekse kiiltiir
aktariminda en biiyiik sorumluluk onlara diismektedir. Hanci-Yanar (2020) da bu konuda programin
uygulayicilari olan O6gretmenlere Onerilerde bulunmakta, O6lgme ve degerlendirmenin Ogretimin
gerceklesmesini kontrol etmek ve 6grenmeyi izlemek amaglariyla da yapilabilecegini belirtmekte, buna
gore donem baslarinda Ogrencilerin seviyelerin  belirlenmesini ve Ogretimin buna gore
gerceklestirilmesini dnermektedir.

Bu caligma sonucunda, yurt disinda yasayan Tiirk O6grencilerinin ana dili gelisimi ve kiiltiir
Ogretimi icin hazirlanan ve halen uygulamada olan 2018 Tiirk¢e ve Tirk Kiiltlirii dersi 6gretim
programinin kapsaml bir sekilde hazirlandig1 sdylenebilir.

Ogretim programlari, 6gretmenler icin rehber konumunda olmasinin yani sira ilgili dersler igin
hazirlanan kitap ve diger materyaller, 6gretim siiregleri ile Slgme ve degerlendirme asamalar i¢in de
etkili birer aragtir. Yapilan bu ¢aligma ile Tiirk¢e ve Tiirk Kiiltiirii dersi programlarina dikkat ¢ekmek
ve bu programlarin en az Tiirkiye’de yasayan 6grenciler i¢in hazirlanan ana dili 6gretimi programlari
kadar 6nemli oldugu vurgulanmak istenmistir. Tiick 6grencilerin farkli iilkelerde ana dilleri ve
kiiltiirlerini 6grenebilmelerine olanak saglayan Tirkce ve Tiirk Kiiltlirii derslerine ait Ogretim
programlari, farkli agilardan da ele alinabilir. Bahsi gecen dersin dgreticileri, ders kitaplari ve diger ders
materyallerine yonelik ¢alismalar yapilabilir.
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